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ntroduc¢édo do produto

O controlador da série Shiner adota o MPPT lider da indlstria para atingir o rastreamento maximo de energia para o painel solar,

ou seja, ele pode rastrear de forma rapida e precisa o ponto de poténcia méxima da bateria solar em qualquer condi¢do e obter a

energia maxima do painel solar em tempo real, melhorando significativamente a taxa de utilizagéo de energia do sistema solar. E

amplamente utilizado como o principal componente de controle em sistemas fotovoltaicos off-grid para gerenciar o trabalho de

painéis solares, baterias e cargas. Além disso, ele tem fungdes completas de deteccéo e protecéo de falhas de software e hardware

para evitar danos aos componentes do produto causados por erros de instalacéo e falhas do sistema na maior extensao.

_O

4 Adote MPPT com eficiéncia de rastreamento de até 99,9%.

L Suporta carregamento e descarregamento de poténcia total ao mesmo tempo.
Q Suporta varios tipos de bateria, como bateria selada, bateria de gel, bateria inundada, bateria de litio e

bateria definida pelo usuério.

Suporta bateria de litio e bateria ativada por chumbo-acido.

[
=
z
[
o
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Nome

Suporta a configuracéo de corrente de carga.

LCD Interface positiva da bateria

Suporta configuragao de carregamento completo.

Botéo Carregar interface positiva

Suporta compensagcéo de temperatura.

Interface positiva do painel solar Interface de comunicagao TTL

Suporta 17 modos de operagao de carga.

Interface negativa do painel solar Interface do sensor de temperatura

Suporta cargas capacitivas e cargas indutivas. Interface de comunicagdo RS485/CAN

Interface negativa da bateria

B @

Salve dados histéricos por 200 dias consecutivos. Carregar interface negativa

@EE®EE

Suporte a comunicagdo RS485 do protocolo Modbus padrdo com taxa de transmissao ajustavel.

Suporte & comunicagdo TTL do protocolo Modbus padrdo com taxa de transmisséo fixa.

Suporte & comunicagdo Bluetooth (opcional). streamento do ponto de poténcia m

Suporte a comunicagdo CAN (opcional).
O sistema Maximum PowerPoint Tracking (MPPT) & uma tecnologia de carregamento avancada com mais

Possuir mecanismos completos de protecdo de carga e descarga para sobretenso, sobrecorrente, saida de energia das baterias solares ajustando o estado operacional dos médulos elétricos. Devido & ndo linearidade do conjunto

*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*
*

sobrecarga, superaguecimento, curto-Circuito, etc. de baterias solares, ha um ponto de poténcia maxima em sua curva. A tecnologia de carregamento PWM usada no controlador
@ Adote radiador de aluminio de alta qualidade e tratamento de reducéo de alta temperatura para garantir confiabilidade e tradicional ndo pode carregar a bateria continuamente no ponto, entéo ela

operagao eficiente em diversas condigdes operacionais. nao pode obter a energia maxima do painel solar. Em vez disso, o controlador solar com MPPT pode sempre rastrear o ponto de
poténcia maxima do conjunto, de modo a carregar a bateria com energia maxima.
Por exemplo, para o sistema solar de 12 V, como a tens&o pico a pico (Vpp) da bateria solar é de cerca de 17 V, mas a tenséo
da bateria é de cerca de 12 V, portanto, quando o controlador de carga comum esta carregando a bateria, a tensdo da bateria
solar é de cerca de 12 V, ou seja, a bateria solar ndo exerce totalmente sua

poténcia maxima.
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O controlador MPPT pode superar o problema e ajustar a tensdo de entrada e a corrente do painel solar em tempo

real para atingir a poténcia maxima de entrada. Além disso, em comparagdo com o controlador PWM tradicional, ele

pode exercer a poténcia maxima da bateria solar para fornecer uma corrente de carga maior. Em termos gerais, ele

pode melhorar a taxa de utilizagao de energia em 15% ~ 20% do que o PWM

controlador.

Carregamento PWM

Curva VP

Curva Vi

Ponto MPPT

2.8 5.6 8.4 1.2

14.0 16.8 19.6

Fig. 2-1 Curva caracteristica de saida do painel da bateria

O ponto de poténcia maxima muda frequentemente devido as diferentes temperaturas ambientes e iluminagéo

condi¢des. E o controlador MPPT é capaz de ajustar os parametros em tempo real sob diferentes

condi¢des, tornando assim o status do sistema sempre préximo do ponto maximo de operacéo. Todo o processo é

completamente automatico, sem qualquer ajuste.

*)

y

Amedida que a intensidade da luz diminui,

a corrente diminui

-

E & medida que a intensidade da |uz diminui, a tens&o de circuito aberto diminui.

Fig. 2-2 Relagéo entre a
caracteristica de saida do painel
da bateria e aintensidade da luz

E—

A medida que a temperatura diminui,
corrente permanece e a poténcia

Jejos jaured op eimesaduial

aumenta,

-+

A medida que a temperatura aumenta, a tenséo de circuito aberto diminui.

Fig. 2-3 Relagdo entre a caracteristica
de saida do painel da bateriae a
temperatura

3. Parametros técnicos

Modelo do produto

Shiner2410

Consumo de energia estatica

y10mA

§20mA

Tipo de Bateria

SLD/GEL/FLD/LI/USE/USELI, SLD como padréo

Tensao do sistema

12v/24v

12V/24V/36V/48V

Tenséo de operagdo da bateria
faixa

8V-32v

8V-64V

Corrente de carga nominal

30A

20A

Poténcia méaxima do painel
solar

260 W/12 V
520 W24 V

400 W/12 V.
800 W/24 V

520 W/12 V
1040 W/24 v

800 W/12 V.
1600 W/24 vV

130 W12V
260 W/24 Vv

260 W/12 V
520 W/24 V
780 W/36 V
1040 W/48 V

Circuito aberto maximo de PV
tensao

60 V (protegao de 55 V, recuperagéo de 50 V) 100 V (protegéio de 95 V, recuperagao de 90 V)

Tenséo de operagdo MPPT
faixa

(Voltagem da bateria +2V)~45V (Voltagem da bateria +2V)~72V

Eficiéncia de rastreamento MPPT

>99%

Conversao de carga
eficiencia

85%-98% (10%-100% da poténcia nominal)

Corrente de carga nominal

20A

Modo de operagéo de carga

Controle de luz, controle de luz + controle de tempo, modo manual (padro), modo de depuragéo,
normalmente aberto

Configuragéio de corrente de carga

7

Configuragéo de carga completa

v

Saida de tensdo constante
contexto

Temperatura de carregamento
compensagéo de chumbo-4cido
bateria

Configuragao da unidade e temperatura,

7

Protegdo contra sobrecargal
curto-circuito

v

Comunicago TTL

Taxa de transmissao: 9.600 bps

Comunicagio RS485

Interface RJ45, com saida de energia de 5 /200 mA. A taxa de transmissao é

de 9.600 bps por padrao, ajustavel

Comunicagdo
Bluetooth

Opcional

Comunicagio CAN

Interface RJ45, opcional (protocolo RV-C)

Dados histéricos

Salvar os (ltimos 200 dias de dados histéricos

Fungdo de protegio

Protegéo contra sobretensé@o PV, protegéo de conexdo reversa PV, proteg&o contra curto-ircuito
PV, protegéo de carga reversa noturna, limite de poténcia de entrada
protegéo, protegéo contra proteao contra de carga,

protegao contra sobr protecao excessiva da bateria, protego contra sobrecarga da bateria

protegéo de conexo reversa, protegéo contra curto-circuito no final da bateria.

Tipo de aterramento

Aterramento do eletrodo negativo comum

Faixa de temperatura
ambiente operacional

-35§~65§

Grau de protegdo

1P32

Modo de resfriamento

Dissipagéo natural de calor

Dimensao

155*99*41,7 mm 181*118*61,7 mm 187*133*72mm 22816072 mm 261*186*82mm

181*118*61,7 mm

Peso

3509 650g 1200g 17509 24009

750g
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4. Carregamento 5. Amostragem e controle da temperatura da bateria

1) Conecte o sensor de temperatura a interface de temperatura correspondente para obter a protecdo de alta e baixa temperatura para a
o . ~ " . - =
bateria e a compensag&o de temperatura para a tenséo de carga da bateria de chumbo-acido (sem compensagcéo de temperatura para a
Selecione tipos de bateria como SLD/FLD/GEL/USE e selecione a voltagem apropriada do sistema. bateria de litio); se o sensor de temperatura n&o estiver conectado, a temperatura padréo e 25 °C;

Conforme mostrado na Fig. 4-1, os estagios de carga da bateria de chumbo-acido s&o: carga MPPT, carga de tens&o constante (equalizagéol

i . M ividi é i = = : A " s "
de e limitador de corrente. O carregamento de tensdo constante é dividido em trés estégios: carregamento 2). Para o valor de protegolrecuperagio de temperatura relacionado  bateria, consulte a descricio em "12.
de & de reforco e flutuante: [C: MPPT] Quando a tens&o da bateria ndo atingiu o valor de tens&o constante alvo,

. . Alarme do sistema”. O método de fiagéo € mostrado na figura:
o controlador executard o carregamento MPPT. Quando a tens&o da bateria atingir o valor de tensio constante, ele sair4 automaticamente do carregamento MPPT ¢ 9

e mudara para o carregamento de tensdo constante (equalizag&olreforgo/

carregamento flutuante) ] N\
a @ ®

c de 4] O de 4o regular ¢ bom para algumas baterias. O de serve para

torar a voltagem de carga da bateria mais alta do que a voltagem suplementar padréo, além disso, pode vaporizar o eletrdlito da bateria para equilibrar a voltagem

da bateria e completar a reagdo quimica relevante. O de doeo de reforgo ndo sao repetidos durante um carregamento

completo para evitar evolugdo excessiva de gas ou superaquecimento da bateria.
Notas:

1) Como a carga equalizadora de uma bateria de chumbo-cido descarregada produz gas explosivo, o compartimento da bateria deve ser bem ventilado. | |
P sme
11

2) Embora a carga de equalizagéo eleve a tenséo da bateria, ela pode danificar o nivel de cargas CC sensiveis; portanto, & necessrio verificar se a

tensao de entrada permitida de todas as cargas no sistema é maior que o valor de tenso da bateria definido na carga de equalizag&o.

3) Carga excessiva e evolugio excessiva de gés podem danificar a placa da bateria e fazer com que as substancias ativas na placa da bateria caiam. Além disso, MPPT Solar Charge Controller

tensao de carga de equalizagéo alta excessiva ou duragéo de carga de equalizagdo longa excessiva podem danificar a bateria. Defina os parametros
relevantes de acordo com as especificagdes da bateria usada no sistema.

[Carregamento de reforco] A durag&o do carregamento de reforgo é de 2 h (padrao). Quando a duragao atingir o valor definido, o sistema mudaré para carregamento

flutuante.

bo-acid

c flutuante] O flutuante é o dltimo estagio de carregamento de tenso constante no ciclo de da bateria de ch
O controlador mantém a tenséo de carga constante na tensao de carga flutuante. Nesta fase, a bateria é carregada com uma corrente muito fraca para garantir que
a bateria esteja em carga total. Quando a tens&o da bateria estiver tao baixa quanto a tenso de reconexao do carregamento de reforgo, o sistema saira do estagio
de carga flutuante e entrara novamente no préximo ciclo de carga.

Selecione tipos de bateria como LI/USE LI e selecione a voltagem do sistema entre 12 V/24 V. 6. Saida de carga

Conforme mostrado na Fig. 4-2, os estagios de carregamento da bateria de litio sdo: carregamento MPPT/carregamento de reforco/
carregamento limitador de corrente.

[Carregamento MPPT] Quando a tens&o da bateria ndo atinge o valor de tensdo constante alvo, o controlador

realiza carregamento MPPT para carregar a bateria com poténcia solar maxima e, quando atinge esse valor, ele muda automaticamente para § Recuperago automatica: o tempo de auto recuperacéo da primeira protecéo é de 10s, a segunda é de 15s, a terceira € de 20s, a quarta

1) [Estratégia de recuperagao da proteg&o contra curto-circuito de cargal:

carregamento rapido. é de 25s, a quinta é de 30s, com mais de cinco restauragdes na saida de carga no dia seguinte;
[Carregamento de reforco] No estagio de carregamento de reforgo da bateria de litio, quando a tensédo da bateria € menor do que a tenséo de

carregamento de reforco, o sistema realiza carregamento MPPT ou carregamento limitador de corrente, quando § Recuperagdo manual: pressione e segure o botdo "SELECT" por 2s na interface de alarme do sistema,
atinge, ele muda para aumentar o carregamento. e acarga sera recuperada e emitida:

4

Tenséo de e - Tensdo de 2) [Estratégia de protecéo contra sobrecarga]: protecéo de 10s para carga maior que 1,25 vezes a carga nominal; protecéo de 5s para

carga enso constante

Flutuan . ~ .

. . carregando cartegando carga carga maior que 1,5 vezes a carga nominal; protegéo de 1s para carga maior que

Equalizagio da tensdo de carga ¥ Carregamento de tensao constante

Aumentar a tensa 2 vezes a carga nominal;

Aumentar a tensao de carga

Tenséo de carga flutuante

Tenso de reconexdo de carga 3) Consulte "8.11-8.13" para configuracdes relacionadas a carga.

Corrente de Camegando

carga.

Tempo Tempo

Fig. 4-1 Curva de carga da bateria de chumbo-acido Fig. 4-2 Curva de carga da bateria de litio

07
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- Menu principal (voltagem) . Menu principal (atual) . Voltagem da bateria - Corrente de carga
= = == == G E
= Y0, |e |~ 2000 " |[»| 200. |=»| 20 Bu

v L) 2" L]

t 4

EQUALIZE 3H 100 .

CC ACT DEV BATT LVR LVD MODE SC

Correne fotovoltaca

r
1000

z
]
°
z
o
o

®|0EEEE|E|IE)|E)

Descrigdo Descrigdo

icone diurno Tipo de Bateria '

Caractere de fungéo Temperatura da bateria Energia gerada do dia
Simbolo da unidade ’ :
P W h
250 . nnon
AT

Estado de descarga

icone da noite

Estagio de carregamento

Tens&o do sistema

Configuragao de parametros

icone de comunicagdo Bateria

* 4

Temperatura do dispositivo Carregamento ampere horas do di

—
Estado de carregamento F—=

Painel solar AN« ~
ES.B < uuuu
DEV

Comunicagéo paralela Tens&o/corrente

icone Bluetooth

@EEEEOEEE

Alarmes do sistema

* L 4

Dia de operagdo g Descarga de amperes horas do dia - Capacidade de descarga do dia _, Corrente de carga

=9 =

00dd |«| 0000"|«| 0000 |e«| 2000

1) Exibic&o alternativa entre (tens&o) e (corrente) no menu principal a cada 10s.

2) Pressione rapidamente a tecla [SELECT] para navegar pelo menu. Se ndo houver nenhuma operacéo de tecla por 5s,
ele retornara automaticamente ao menu principal.

3) Pressione [ENTER] por 3s em qualquer interface para entrar na pagina de configuragdo de parametros.
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8. Configuragéo de parametros

Parametros da bateria

Fungao

Faixa de configuracéo

Padréo

Tipo de Bateria

SLD/GEL/FLD/LI/USO/USO LI

SLD

Tipo de Bateria Selado
Chumbo-acido

N SLD
Configuracéo/Voltagem

Gel de chumbo-4cido| Bateria de

chumbo inundada - bateria acida
DVF

Bateria

de litio
Eu

Bateria de chumbo

4cido personalizada
USAR

Bateria de

litio personalizada
USE LI

Equalizago da tensao de cargay/

V=17V

Disponivel somente para USO

Aumentar a tenséo de carga

V=17V

Disponivel apenas para USO e USO LI

Tenséo de carga flutuante

9V-17V

Disponivel somente para USO

Sobretens&o y
tens&o de desconex&o

Tensao de reforgo

+2V

Tensao de reforco

+2V

Tenséo de recarga de reforco§ 9V~17V

Disponivel apenas para USO e USO LI

Equalizacéo de tenséo

v
Tensao de restauragao de descarga excessiva 9

17V

Disponivel apenas para USO e USO LI

Tensao de descarga excessivay

9V~-17V

Disponivel apenas para USO e USO LI

Tensdo de refort;oy

Tensao do sistema

12/24/AUTO

AUTO

Tensao de carga flutuante J

Corrente de carga

Corrente nominal 0 (0: sem carga)

Corrente nominal

Carregamento rapido _,
reconectar voltagem

Configuragao de carga completa

0-10 A, 0: desliga a fungéo O

Sobredescarga ¥
restaurando voltagem

Configuragao de carga completa

ligado: saida de tensao constante sem carga no terminal
da bateria

oF: sem saida em nenhuma carga no terminal
da bateria

Subtensdo y
voltagem alarmante

Tenséo de controle de luzy/

511V

Sobredescarga y
tenséo

Atraso no controle da luz

60-3.600 anos

Modo de carregamento

0-17

Sobredescarga y
tenséo de corte

Sobredescarga
atraso

Protegéo contra curto-circuito de carga

ligado: protego contra curto-circuito de carga aberta
oF: protego contra curto<circuito de carga fechada

Atraso de descarga excessiva

1-60s

Carregamento equalizador

intervalo 30 dias

30 dias

30 dias

Unidade de temperatura

°C: Celsius/°F: Fahrenheit

Equalizagéo da duragéo do
carregamento

120 minutos

120 minutos

120 minutos

Taxa de transmiss&o de comunicagao RS485 12

10~115200bps

9600 bps

Enderego do dispositivo

1-247

1

Aumentar a durag&o do
carregamento

120 minutos

120 minutos 120 minutos

120 minutos

Reinicio do sistema

Tecla de fungéio

Fator de
compensagcéo de temperatur
mvIg2v

Redefinicéo de dados de fabrica

Tecla de fungdo

Limpar dados histéricos

Tecla de fungéo

Observago:

automaticamente multiplicados por 2/3/4.

¥ Os valores acima sao os parametros a 25°C/12V; se for o sistema de 24V/36V/48V os pontos de tensao serdo

relevante

Obsenagio:

: Sistema de bateria de 24 V/36 V/48 V, multiplica automaticamente por 2/3/4 de acordo com o valor definido para obter o valor de

controle real.
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Consulte "8.1 e 8.2" para configurag&o. 2) [Ligado]: Selecione o valor de corrente apropriado entre 1-10A

Condigao de carga completa: Quando a duracdo de carga de tenséo constante da bateria de litio atinge a duragéo definida

ou a bateria de chumbo-&cido est& em carga flutuante apds a carga de equalizagéo ou a carga de reforgo ser concluida, e a
cor{elnte de carga é menor que o valor de corrente definido, o sistema para de carregar apds 1 minuto e o icone "FULL" acendera.
natela.

Condicé&o de recuperacéo de carga: a voltagem da bateria € menor que a voltagem de reconexao de carga de reforco, o
sistema recuperara a carga e o icone "FULL" acenderé na tela.

B A

1) [Desligadol: Definir 0

=
=

(=[] m] 'a'

A opgéo so6 pode ser definida quando o tipo de bateria € "USE" ou "USE LI".

= Carregamento equalizador o Carregamento répido _ Carregamento flutuante

==
’ = E ’ == Saida de tenséo constante sem bateria Nenhuma saida sem bateria
v ]
nuauze . : .{L’ v ] 3.8 v ’=> = ’::} =
° on Aad of

AcCT
@

s Tenséo de descarga excessiva - Tensio de reconexio de descarga excessiva _p Tenséo de reconexao de carga

== @ F—=

’ EB ssosT l B.E 1) [Controle de luz ligado]: A tens&o do painel solar € menor que 5 V*N
WR v v 2) [Controle de luz oF]: A tensdo do painel solar é maior que 6 V*N

(N=1/2)

Quando a voltagem do sistema muda, o icone de voltagem do sistema na pégina principal pisca, solicitando que o usuario
reinicie para uma operacgao efetiva.

=

i2' e

1) [Sem carregamento]: Definir 0

2) [Limitar corrente de carga] Defina um valor arbitrério de 1 até a corrente de carga nominal em etapas de 1A.
F—E

el ’




Machine Translated by Google

Numero da tela
LcD Modo de carregamento Descrigao

Quando a tens&o do painel solar for menor que a tensao de controle de luz LIGADA com um

a duragao é maior que o atraso do controle de luz, ligue a carga;

Quando a tens&o do painel solar for maior que a tenséo de desligamento do controle de luz e a duracdo
for maior que o atraso do controle de luz, desligue a carga.

A taxa de transmisséo da comunicac@o RS485 pode ser modificada de acordo com as necessidades reais.
Controle de luz pura

Ap6s a duragéo em que a tenséo do painel solar for menor que a tenséo de controle de luz ON for maior
que o atraso do controle de luz, ligue a carga. Apés a carga estar operando pelo tempo definido, desligue
Controle de luz + controle | & 63793 X X
de tempo 1-14 h Ap6s o periodo em que a tensao do painel solar for maior que a da qu.
a tensdo de controle OFF é maior que o atraso do controle de luz, desligue a carga (o controle de luz
prevalece).

Modo manual (padrao) Presgione rapidamente a tecla [ENTER] para ligar/desligar a carga (n&o afetado pelo controle de luz)

Quando a tenséo do painel solar for menor que a tenséo de controle de luz ON, ligue a carga
imediatamente

Quando a tens&o do painel solar for maior que a tenséo de desligamento do controle de luz,
desligue a carga imediatamente

Modo de depuragao

O enderego de comunicagéo do dispositivo pode ser modificado de acordo com as necessidades reais.
A carga esta sempre ligada (em caso de sobretensdo da bateria, descarga excessiva da bateria, curto-

circuito da carga, sobrecarga, superaquecimento da bateria ou baixa temperatura da bateria, a carga
desligara a saida)

Modo normal ligado

NHIE

oD

Algumas cargas indutivas ou capacitivas produzirdo alta corrente no momento da inicializagao,
que facilmente acionara a proteg&o contra curto-circuito de carga, resultando em falha ao ligar a carga. Esta fungéo pode ser
desabilitada quando o sistema néo puder ser iniciado (Nota: Ap6s esta funcédo ser desabilitada,
curto-circuito no lado da carga do controlador & proibido!)

Pressione [ENTER] uma vez e 'FO1' piscard; pressione [ENTER] uma vez novamente e o controlador sera reinicializado.

E= E—=

on |® of

Apbs a tensédo da bateria ficar menor que a tenséo de descarga excessiva, o controlador desliga o
tempo de atraso para a carga. (Nota: somente o tipo de bateria personalizada pode ser definido)

o=@

2’ FOe

Redefina o controlador para as configuragdes padréo de fabrica de acordo com "8.17".

A unidade é centigrado "°C" A unidade é Fahrenheit "y"

250 .| =] 1w, Fr3

Limpe os dados histdricos do controlador de acordo com "8.17".
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9. Comunicagéo TTL 13. Alarmes do sistema

1) Taxa de transmisséo padréo: 9.600 bps; bit de verificagdo: nenhum; bit de dados: 8 bits; bit de parada: 1 bit

. ~ - " ~ N ~ Al do sistt Significad A
2) Especificagao de saida da fonte de alimentagao de comunicagéo: (8,5 V % 1 V)/: 100 mA armes do sistema lgnificado Descricao

E0 Sistema normal Nenhuma ago

S/N Defini¢éo
C]P @ @ @ G Desligue a saida de carga, apds a tenséo da bateria aumentar para a tenséo de

Descarga excessiva da bateria de descarga alivie a descarga iva para restaurar

-, VCC: saida de alimentacdo
vy de comunicag&o saida de carga

RX: extrefnidade de recebimento de dados do controlador Pare de carregar, verifique e descubra a causa da alta voltagem da bateria. O

Sobretens&o da bateria carregamento seré restaurado automaticamente apés o
¥ TX: fim da transmisséo de dados do controlador a voltagem da bateria é reduzida

TTL-COM " N A -
i T Aviso de subtensdo da bateria Tenséo da bateria abaixo do limite de adverténcia de subtensao, somente
y terra adverténcia

Carga em curto-circuito Desligar saida de carga

10. RS485

Desligue a saida de carga e execute a prote¢éo de atraso por um
mdiltiplo da corrente nominal

Sobrecorrente de carga

1) Comunicagéo RS485: Quando a temperatura interna for superior a definida

Taxa de transmissdo padrdo: 9.600 bps; bit de paridade: nenhum; bit de dados: 8 bits; bit de parada: 1 bit Protecéo contra i inicie o controle de temperatura constante;

N . . N dispositivo 0O carregamento & proibido quando a temperatura for superior a 75 °C e o
Tipo de interface: RJ45, especificacdo de saida da fonte de alimentacdo de comunicagdo: 5V/200mA carmegamento & retomado quando a temperatura for inferior

de 75°C.

2) Definicéo da sequéncia da linha de comunicagéo da interface RJ45:

O carregamento sera interrompido quando a temperatura da bateria estiver acima
Protegao contra superaquecimento da bateria

. 65°C e reiniciado automaticamente quando estiver abaixo de 60°C.
Definigao

Terminal positivo O carregamento € interrompido e retomado automaticamente quando

Dt Sobretensao do painel solar avoltagem do painel solar esta abaixo do limite de seguranga

D- No modo de bateria de chumbo-acido, a bateria esta danificada ou néo esta
A bateria de chumbo-acido néo esta conectada conectada.

Aterramento de energia/aterramento de sinal

NC Descarga de alta temperatura da bateria A saida de carga sera desligada quando a temperatura da bateria estiver
NC protegao acima de 75°C e reiniciado quando estiver abaixo de 70°C.

PODE_H Bateria descarregando em baixa temperatura | A saida de carga sera desligada quando a temperatura da bateria estiver
protegdio abaixo de -35°C e reiniciado quando estiver acima de -30°C

PODE_L

N N . N Protegéo contra sobrecarga O carregamento € interrompido e retomado 10s apds a bateria
Nota: NC representa um pino vazio, o que significa que o pino n&o esta conectado. avoltagem & redurida

Carregamento de bateria em baixa temperatura O carregamento sera interrompido quando a temperatura da bateria estiver

11. Comuni cag ao CAN (Op cion al) protegdo abaixo de -35°C e reiniciado quando estiver acima de -30°C
C: e

Desligado por padréo (defina os registros relevantes por protocolo)
pela configuragéo do sistema

1) Comunicacdo CAN: suporte ao protocolo RV-C
Sobretens&o de carga, sobrecorrente Apobs a remogao das condi¢des anormais, o equipamento se recuperara

e protegéo contra corrente reversa etc. automaticamente

12. Chave

[Selecionar]: presséo curta para alternar o menu de navegacao e definir o incremento de dados;
Pressione e segure a interface "Alarme do Sistema" por 2s para limpar o "Curto-circuito de carga/
Cédigo de falha "Protecéo contra sobrecarga”.
[Enter]: pressione e segure por 3s para entrar/sair da configuragdo de parametros;
Pressdo curta: presséo curta para ligar/desligar o carregamento na interface de navegacéo do menu (modo manual);

Na interface do menu de configuracéo, pressione rapidamente para modificar e confirmar os parametros.

17
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14. Problemas e solu¢des comuns Ao conectar o sistema, a tenséo de saida dos componentes pode exceder a do corpo humano

tensdo de seguranca, portanto, use ferramentas isoladas e mantenha as maos secas.

Os terminais da bateria no controlador podem ser conectados a uma tnica bateria ou a um conjunto de baterias.

As instrugdes subsequentes sdo para uma Unica bateria, mas também s&o aplicaveis a sistemas com uma
bateria.

Verifique se a bateria e o painel solar estdo devidamente Siga as recomendacdes de seguranca do fabricante da bateria.
A tela LCD n&o acende conectado e se o cabo de conex&o do LCD tem uma conex&o ruim

Fenémeno Solugéo de problemas

Os cabos de conexdo do sistema selecionados devem ter uma densidade de corrente y4A/mm2 .

Aterre o terminal de aterramento do controlador.

Ha tensdo no painel solar, ndo ha saida de tens&o do lado | A bateria ndo é detectada na extremidade da bateria de chumbo-écido, Ao instalar a bateria, € proibido inverter a conex&o da bateria, o que pode causar
da bateria e cédigo n&o ha saida de tensdo em ambas as extremidades da bateria.
Conecte a bateria para retornar ao normal ou ligue o

interruptor de ativacéo de bateria de chumbo-acido

Bateria de voltagem normal de 12 V/24 V/36 V/48 V . : . .
Verifique a voltagem do sistema da bateria ou ajuste-a para ligar automaticamente

conectada, o icone da bateria na tela LCD N R o ; 5 . . » o ) o
pisca lentamente e o codigo E1 é exibido identificar e reinicializar o controlador A fiacdo e a instalacdo devem atender aos requisitos dos c6digos elétricos nacionais e locais. As especificacdes

danos irreversiveis.
E1/E15 ¢ exibido

- ~ . i fiaga vem ser selecion T m rrente nominal, geralmente, 5 A/mm 2 -
O icone de tens&o do sistema 12V/24V/36V/48V na Defina a alteracéo da voltagem do sistema, solicitando que o usuario reinicie da fiagéio devem ser selecionadas de acordo com a corrente nominal, geralmente, 5 A/
tela pisca o sistema para que a mudanca entre em vigor Etapa 1: Selecione um local de instalagéo

Verifi hé fiaca d tensio d inel sol. d I Né&o instale o controlador em um local com luz solar direta, alta temperatura ou onde a 4gua possa entrar facilmente e certifique-
erifique se ha fiagdo errada, se a tens&o do painel solar excede o valor X R

nominal, se a bateria estd se de que o controlador esteja bem ventilado.

é sobretensdo, se a tela LCD exibe qualquer cédigo de erro de Etapa 2: Fixe os parafusos de suspenséo

sobretemperatura interna, sobretemperatura externa, baixa temperatura M cdio di . d d di ses d " d trolador. f dois f d " d
da bateria de litio externa ou Gircuito aberto da bateria de chumbo-4cido & arque a posigdo de montagem de acordo com as dimensdes de montagem do controlador, faga dois furos de montagem de

O controlador ndo carrega

se exibe tamanho adequado nas duas marcas e fixe os parafusos nos dois furos de montagem.

E7/E10, etc. Etapa 3: consertar o controlador

P - . < | Alinhe os furos de fixag&o do controlador com os dois parafusos pré-fixados para pendurar o controlador e, em seguida, fixe os
A poténcia de carga n&o atinge a nominal Executar limitac&o de corrente do sistema e controle termostatico;

valor . - . dois parafusos abaixo.
Verifique se o sistema reiniciou a corrente de carga

Etapa 4: Abra a tampa frontal do controlador, conecte os fios e feche a tampa frontal.
Tente reinicializar (FO1) ou redefinir o controlador (FO2) e redefinir

parametros relevantes novamente conforme as configuragdes do sistema.
Tome cuidado

Outros problemas ou excecdes dificeis de
resolver

Tente habilitar a funcéo de curto-circuito de carga apés verificar se a

Falha ao iniciar algumas cargas - -
fiag&o esta correta

O carregamento para quando as condi¢des de corrente de corte de carga Ar quente
séo atendidas. Quando a tenséo estiver abaixo da tens&o de reconexao

de carga de reforgo, a carga sera automaticamente
retomado

A tela exibe "cheio" e o carregamento para

)

Existe um codigo de alarme do sistema Veja “12. Alarmes do sistema” para detalhes

15. Instalagéo do p

Tenha cuidado ao instalar a bateria. Use éculos de protecdo ao instalar uma bateria de chumbo-acido inundada

bateria. Uma vez em contato com o &cido da bateria, lave imediatamente com agua.
Mantenha longe de objetos metalicos para evitar curto-circuito na bateria.
A bateria pode produzir gas acido ao carregar. Certifique-se de que o ambiente esteja bem ventilado. Arfrio

A bateria pode produzir gas combustivel. Fique longe de faiscas.

Ao instalar ao ar livre, evite luz solar direta e infiltracdo de chuva.

Os pontos de conexao incorretamente conectados e os fios corroidos podem causar grande calor e derreter o fio

isolamento, queimar os materiais ao redor e até mesmo causar incéndio. Portanto, € necessario garantir que todos os conectores
estejam apertados e os fios sejam preferencialmente fixados com bragadeiras para evitar a trepidagéo dos fios durante aplicacoes
méveis conector solto.
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16. Funcgdes de protegéo

*

Protecéo contra superaquecimento do dispositivo

Quando a temperatura interna do controlador exceder o valor definido, a poténcia de carga sera

sera reduzido automaticamente ou o carregamento sera interrompido, diminuindo ainda mais o aumento da temperatura interna
do controlador.

Protecéo contra superaquecimento da bateria

A protegdo contra superaquecimento da bateria requer um sensor externo de de da bateria. C:
seré interrompido quando a temperatura da bateria for detectada como muito alta e ser4 reiniciado automaticamente
quando a temperatura da bateria cair para 5°C abaixo do valor definido por 2s.

Protegdo contra sobrecarga de entrada

Quando a energia do painel da bateria for maior que a poténcia nominal, o controlador limitaré a poténcia de carga dentro da faixa de poténcia

nominal para evitar que corrente danifique o ,e0 entrara em com corrente limitada.

Protec&o de tens&o muito alta no lado da entrada PV

Quando a tens&o na entrada do painel fotovoltaico estiver muito alta, o controlador desligara automaticamente o painel fotovoltaico.
entrada.

Protecdo de conexdo reversa de entrada PV

o nao seré dani sea do painel fo for invertida e retornara ao normal apés o erro de fiagéo ser corrigido.

Protegdo contra carregamento reverso a noite

Evite que a bateria descarregue através da bateria solar & noite.

17. Manutencéo do sistema

Para manter o desempenho operacional ideal do controlador por um longo tempo, é recomendavel que os seguintes itens sejam verificados regularmente.

*
*

Certifique-se de que o fluxo de ar ao redor do controlador n&o esteja bloqueado e remova qualquer sujeira ou residuo do
radiador.

Tome agBes corretivas em tempo hébil apés qualquer falha ou erro ser encontrado.

Verifique se ha corroséo, danos no isolamento, alta temperatura ou queima/descoloracéo nos terminais, distor¢ao da caixa, etc., e repare ou
substitua em tempo habil, se houver.

Verifique se ha algum fio exposto ou quebrado ou com isolamento ruim e repare ou substitua-o imediatamente, se houver.

Verifique se ha sujeira, ninhos de insetos ou corrosdo e limpe-os imediatamente, se houver.

Aviso: Ha risco de choque elétrico! Antes de executar as verificagdes ou operagdes acima, certifique-se de que todas as fontes de alimentagéo

do controlador estejam desconectadas!

Qualquer pessoal no profissional esta proibido de realizar tais operagoes.

8. Dimensdes do produto

TITTIT

Q

Modelo: Shiner2410
Dimensé&o do produto: 155*99*41,7 mm
Espagamento do furo de montagem: 137*77mm

Posicao do furo fixo: 4,5 mm

Modelo: Shiner2420/Shiner4820
Dimensao do produto: 181*118*61,7 mm
Espacamento do furo de montagem: 161*96mm

Posicao do furo fixo: y4,5 mm
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Modelo: Shiner2430

Dimensé&o do produto: 187*133*72mm
Espagamento do furo de montagem: 174*100mm
Posicao fixa do furo: y5mm

Modelo: Shiner2440
Dimenséo do produto: 228*160*72mm
Espacamento do furo de montagem: 214*133mm

Posicéo fixa do furo: y5mm

ININININIE
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Modelo: Shiner2460
Dimensé&o do produto: 261*186*82mm

E 1to do furo de n: 247*159mm

Posicao fixa do furo: ysmm

18. Diagrama de fiagdo do sistema
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